COMPETITION HANDGUN BULLET SEATER DIES - REDDING
COMPETITION SEATER DIE 45 ACP

These seaters have a precision fitting bullet seating stem which is spring
loaded. As the bullet and case move up into the seater positive alignment is
insured. The micrometer adjustment on the seating stem simplifies setting
and recording bullet seating depth. The micrometer is calibrated in .001 inch
increments, is infinitely adjustable, and has a zero set feature. This seater has
no crimping features. Crimping should be done with a separate Redding Profile
Crimp or Taper Crimp die. The Competition seating die for the handgun and
straight wall cases is compatible with most progressive reloading presses.

Attributes

Name: REDDING COMPETITION SEATER DIE 45 ACP
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006941

Mfr. No.: 55189

Cartridge: 45 Auto (ACP),45 G.A.P

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.59kg

UPC: 611760551895

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Competition
Handgun Seater Die 45 ACP

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Redding Competition Handgun Seater Die entschieden hast, um deine
Nachladebedlrfnisse zu erfullen. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung der Matrize zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du es verwendest,
um die Risiken und VorsichtsmaBnahmen, die mit diesem Produkt verbunden sind, zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Matrize sicher handhabst und verwendest, um Unfalle zu vermeiden.
Befolge immer die Sicherheitspraktiken beim Nachladen von Munition.

Halte die Matrize und alle Nachladekomponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Produkte Rickrufe oder Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety
GatePlattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustdndigen Behdrden im Falle von Problemen oder
Bedenken.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Nachladen.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir deine Munition.

Verwende die Matrize nicht, wenn sie beschadigt oder defekt erscheint.

Verwende die Seater Die niemals zum Crimpen; benutze dafiir eine separate Redding Profile Crimp oder
Taper Crimp Matrize.

Uberpriife immer, dass die Matrize sicher an der Nachladepresse montiert ist, bevor du sie verwendest.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Einstellung der Mikrometereinstellung, um Fehljustierungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation
o Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und korrekt eingerichtet ist.
o Wabhle die geeignete Matrize fiir deinen Patronentyp (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
o Entferne die Matrize aus der Verpackung und Uberprife sie auf Schaden.
o Schraube die Matrize in die Presse und ziehe sie sicher fest.
o Stelle die Matrizenh6he gemal deinen Nachladespezifikationen ein.
Nutzung

o Setze die Patronenhilse in den Hilsenhalter der Presse ein.

Lege eine Kugel auf die Hlilsenmindung.

Ziehe den Hebel der Presse, um die Hulse in die Matrize zu heben.

Stelle das Mikrometer am Setzstempel ein, um die gewlinschte Geschosssetzstiefe festzulegen.
Ziehe den Hebel weiter, bis die Kugel korrekt gesetzt ist.

Reinige die Matrize nach der Benutzung, um ihren Zustand und ihre Leistung aufrechtzuerhalten.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.
o Wirf die Matrize nicht im regularen Haushaltsmdill weg. Erkundige dich bei den 6rtlichen Behérden nach
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zur Redding Competition Handgun Seater Die, besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung. Stelle sicher, dass du deine
Produktinformationen bereithaltst, wenn du Hilfe suchst.

Danke, dass du die Sicherheit beim Einsatz der Redding Competition Handgun Seater Die priorisierst. Deine
sorgfaltige Beachtung dieser Richtlinien wird helfen, eine sichere Nachladeumgebung aufrechtzuerhalten.



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Handgun Seater Die 45 ACP

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Handgun Seater Die for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the die. Please read this document
carefully before use to understand the risks and precautions associated with this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and usage of the die to prevent accidents.

Always follow safety practices while reloading ammunition.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

In case of any issues or concerns, report unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while
reloading.

¢ Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

¢ Do not exceed recommended load limits for your ammunition.

¢ Avoid using the die if it appears damaged or malfunctioning.

¢ Never use the seater die for crimping; use a separate Redding Profile Crimp or Taper Crimp die for that
purpose.

¢ Always doublecheck that the die is securely mounted to the reloading press before use.

¢ Follow the manufacturer’s instructions for adjusting the micrometer setting to prevent misalignment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your reloading press is clean and properly set up.

Select the appropriate die for your cartridge type (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Remove the die from its packaging and inspect it for any damage.

Thread the die into the press and tighten it securely.

Adjust the die height according to your reloading specifications.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Insert the cartridge case into the shell holder on the press.

Place a bullet on the case mouth.

Pull the press handle to raise the case into the die.

Adjust the micrometer on the seating stem to set the desired bullet seating depth.
Continue to pull the handle until the bullet is seated correctly.

After use, clean the die to maintain its condition and performance.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Competition Handgun Seater Die, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure you have your product
information ready when seeking help.

Thank you for prioritizing safety while using the Redding Competition Handgun Seater Die. Your careful
attention to these guidelines will help maintain a safe reloading environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento de Pistola Redding Competition 45 ACP

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asiento de Pistola Redding Competition para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del die. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usarlo para comprender los riesgos y precauciones asociadas con
este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de manejar y usar el die de manera segura para prevenir accidentes.

e Siempre sigue practicas de seguridad mientras recargas municién.

Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiros de productos o alertas de seguridad a través de
la plataforma de Seguridad de la UE.

En caso de cualquier problema o inquietud, informa sobre productos inseguros o accidentes a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes,
mientras recargas.

e AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

¢ No excedas los limites de carga recomendados para tu municién.

¢ Evita usar el die si parece estar dafiado o defectuoso.

¢ Nunca uses el die de asiento para crimpado; utiliza un die de crimpado Redding Profile o Taper Crimp
separado para ese propdsito.

* Siempre verifica que el die esté montado de manera segura en la prensa de recarga antes de usarlo.

¢ Sigue las instrucciones del fabricante para ajustar la configuracién del micrémetro y prevenir
desalineaciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté limpia y correctamente configurada.
o Selecciona el die adecuado para tu tipo de cartucho (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).

o Retira el die de su empaque e inspeciénalo en busca de dafios.

o Enrosca el die en la prensa y aseguralo firmemente.

o Ajusta la altura del die de acuerdo con tus especificaciones de recarga.

2. Uso

o Inserta el cartucho en el soporte de la prensa.

o Coloca una bala sobre la boca del cartucho.

o Tira de la manija de la prensa para elevar el cartucho hacia el die.

o Ajusta el micrémetro en el vastago de asiento para establecer la profundidad deseada de asiento
de la bala.

o Continuda tirando de la manija hasta que la bala esté correctamente asentada.

o Después de usar, limpia el die para mantener su condicién y rendimiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes el die en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para obtener
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Die de Asiento de Pistola Redding Competition, consulta el sitio
web del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia. Aseglrate de tener tu informacién
del producto lista al buscar ayuda.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Die de Asiento de Pistola Redding Competition. Tu atencién
cuidadosa a estas directrices ayudara a mantener un entorno de recarga seguro.



Guide de Sécurité pour le Die de Siege de Pistolet
Redding Competition 45 ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de siege de pistolet Redding Competition pour tes besoins de rechargement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace du die. Veuillez lire
ce document attentivement avant utilisation pour comprendre les risques et les précautions associés a ce
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi de manipuler et d'utiliser le die en toute sécurité pour prévenir les accidents.

e Suis toujours les pratiques de sécurité lors du rechargement des munitions.

Garde le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

Vérifie régulierement les rappels de produits ou les alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.
En cas de probleme ou de préoccupation, signale les produits dangereux ou les accidents aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors du rechargement.

¢ Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

* Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour tes munitions.

e Evite d'utiliser le die s'il semble endommagé ou défectueux.

¢ N'utilise jamais le die de siege pour sertir ; utilise un die de sertissage Redding Profile Crimp ou Taper
Crimp séparé a cet effet.

o Vérifie toujours que le die est solidement monté sur la presse de rechargement avant utilisation.

e Suis les instructions du fabricant pour ajuster le réglage du micrometre afin d'éviter les désalignements.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o

Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et correctement configurée.
Sélectionne le die approprié pour ton type de cartouche (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Retire le die de son emballage et inspectele pour tout dommage.

Visse le die dans la presse et serrele solidement.

Ajuste la hauteur du die selon tes spécifications de rechargement.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation

[¢]

Insére la douille dans le portedouille de la presse.

Place une balle sur le col de la douille.

Tire la poignée de la presse pour élever la douille dans le die.

Ajuste le micrometre sur le tige de siége pour définir la profondeur de siege de balle souhaitée.
Continue de tirer la poignée jusqu'a ce que la balle soit correctement enfoncée.

Apres utilisation, nettoie le die pour maintenir son état et ses performances.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

e Jette tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprées des autorités locales les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le die de siege de pistolet Redding Competition, consulte le
site web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les informations sur
ton produit prétes lorsque tu cherches de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du die de siege de pistolet Redding Competition. Ton attention
soigneuse a ces lignes directrices contribuera a maintenir un environnement de rechargement sir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Competition Handgun Seater Die 45 ACP

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Competition Handgun Seater Die per le tue esigenze di ricarica. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del die. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere i rischi e le precauzioni associate a questo
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di maneggiare e utilizzare il die in modo sicuro per prevenire incidenti.

¢ Segui sempre le pratiche di sicurezza durante la ricarica delle munizioni.

Tieni il die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma EU
Safety Gate.

In caso di problemi o preoccupazioni, segnala prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza
e guanti, durante la ricarica.

¢ Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati per le tue munizioni.

e Evita di utilizzare il die se appare danneggiato o non funzionante.

¢ Non utilizzare mai il seater die per crimpatura; utilizza un crimpatore Redding Profile o un die Taper
Crimp separato per tale scopo.

¢ Controlla sempre che il die sia montato in modo sicuro sulla pressa di ricarica prima dell'uso.

¢ Sequi le istruzioni del produttore per regolare I'impostazione del micrometro per prevenire
disallineamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e correttamente configurata.

o Seleziona il die appropriato per il tuo tipo di cartuccia (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
o Rimuovi il die dalla confezione e ispezionalo per eventuali danni.

o Avvita il die nella pressa e stringilo saldamente.

o Regola l'altezza del die secondo le tue specifiche di ricarica.

2. Uso

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel supporto per il bossolo sulla pressa.

o Posiziona un proiettile sulla bocca del bossolo.

o Tira la maniglia della pressa per sollevare il bossolo nel die.

o Regola il micrometro sullo stelo di inserimento per impostare la profondita di inserimento
desiderata del proiettile.

o Continua a tirare la maniglia fino a quando il proiettile & correttamente inserito.

o Dopo I'uso, pulisci il die per mantenere la sua condizione e prestazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il die nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Redding Competition Handgun Seater Die, ti preghiamo
di consultare il sito web del produttore o di contattare il loro supporto clienti per assistenza. Assicurati di avere
pronte le informazioni sul prodotto quando cerchi aiuto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Redding Competition Handgun Seater Die.
La tua attenta attenzione a queste linee guida contribuira a mantenere un ambiente di ricarica sicuro.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Redding
Competition Handgun Seater Die 45 ACP

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Competition Handgun Seater Die for dine omladingsbehov. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av setteren. Vennligst les dette dokumentet
ngye far bruk for a forsta risikoene og forholdsreglene knyttet til dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg handtering og bruk av setteren for 3 forhindre ulykker.

Falg alltid sikkerhetspraksis mens du omlader ammunisjon.

e Hold setteren og alle omladingskomponenter utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Sjekk regelmessig for produktvarsler eller sikkerhetsvarsler gjennom EU Safety Gateplattformen.

| tilfelle problemer eller bekymringer, rapporter usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller og hansker, mens du omlader.
Sgrq for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

¢ |kke overskrid anbefalte lastgrenser for ammunisjonen din.

Unnga a bruke setteren hvis den ser skadet eller defekt ut.

Bruk aldri setteren for krimping; bruk en separat Redding Profile Crimp eller Taper Crimp die for dette
formalet.

Dobbeltsjekk alltid at setteren er sikkert montert pa omladingspressen far bruk.

Felg produsentens instruksjoner for justering av mikrometerinnstillingen for a forhindre feiljustering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at omladingspressen din er ren og riktig satt opp.

Velg den passende setteren for din patrontype (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Fjern setteren fra emballasjen og inspiser den for eventuell skade.

Skru setteren inn i pressen og stram den sikkert.

Juster setterens hgyde i henhold til dine omladingsspesifikasjoner.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Bruk

o Sett patronhylsen inn i hylseholderen pa pressen.

o Plasser en kule pa hylseapningen.

o Trekk i pressens handtak for 3 Igfte hylsen inn i setteren.

o Juster mikrometeret pa kuleinnstillingsstangen for 3 sette gnsket dybde for kuleinnstilling.
o Fortsett a trekke handtaket til kulen er korrekt plassert.

o Etter bruk, rengjer setteren for a opprettholde dens tilstand og ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle ubrukte eller skadede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast setteren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spagrsmal eller bekymringer angaende Redding Competition Handgun Seater Die, vennligst se
produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice for assistanse. Sgrg for at du har produktinformasjonen

klar nar du ber om hjelp.

Takk for at du prioriterer sikkerheten mens du bruker Redding Competition Handgun Seater Die. Din ngye
oppmerksomhet pa disse retningslinjene vil bidra til 8 opprettholde et trygt omladingsmiljg.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy
Osadzajacej Redding Competition Handgun
Seater Die 45 ACP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr matrycy osadzajacej Redding Competition Handgun Seater Die do Twoich potrzeb
zwigzanych z ponownym tadowaniem amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczehstwa,
ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzycie matrycy. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tym dokumentem
przed uzyciem, aby zrozumie¢ ryzyko i Srodki ostroznosci zwigzane z tym produktem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie z matryca i jej uzycie, aby zapobiec wypadkom.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehstwa podczas ponownego tadowania amunicji.

Trzymaj matryce oraz wszystkie komponenty do ponownego tadowania z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw lub ostrzezenh o bezpieczenhstwie na
platformie EU Safety Gate.

W przypadku jakichkolwiek probleméw lub watpliwosci zgtaszaj niebezpieczne produkty lub wypadki
odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

e Zawsze zakfadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice,
podczas ponownego tadowania.

e Upewnij sie, ze Twoje stanowisko pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

¢ Nie przekraczaj zalecanych limitéw tadunkéw dla swojej amunicji.

¢ Unikaj uzywania matrycy, jesli wydaje sie uszkodzona lub nieprawidtowo dziatajaca.

¢ Nigdy nie uzywaj matrycy osadzajgcej do zaciskania; do tego celu uzyj oddzielnej matrycy Redding Profile
Crimp lub Taper Crimp.

e Zawsze sprawdzaj, czy matryca jest pewnie zamocowana w prasie do ponownego tadowania przed
uzyciem.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi regulacji ustawienia mikrometru, aby zapobiec
niewfasciwemu wyréwnaniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzycia

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego fadowania jest czysta i prawidtowo skonfigurowana.
Wybierz odpowiedniag matryce dla swojego rodzaju naboju (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).

Wyjmij matryce z opakowania i sprawdz ja pod katem uszkodzen.

Wkre¢ matryce w prase i mocno jg dokred.

o Dostosuj wysokos¢ matrycy zgodnie z Twoimi specyfikacjami ponownego tadowania.

[¢]

[¢]

o

2. Uzycie

o W16z tuske naboju do uchwytu na tuski w prasie.

o Umies¢ pocisk na wylocie tuski.

o Pociggnij za raczke prasy, aby podnies¢ tuske do matrycy.

Dostosuj mikrometr na trzpieniu osadzajgcym, aby ustawi¢ pozgdang gtebokos$¢ osadzania pocisku.
Kontynuuj pocigganie za rgczke, az pocisk zostanie prawidtowo osadzony.

[¢]

[¢]



o Po uzyciu oczy$¢ matryce, aby zachowac jej stan i wydajnosc.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktu;j sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych matrycy osadzajacej Redding Competition
Handgun Seater Die, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich
obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, gdy bedziesz
szukac pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z matrycy osadzajgcej Redding
Competition Handgun Seater Die. Twoja staranna uwaga na te wytyczne pomoze utrzymaé bezpieczne
srodowisko do ponownego tadowania.



Turvallisuusohjeet Redding Competition Handgun
Seater Die 45 ACP:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Handgun Seater Die tuotteen uudelleenlataustarpeisiisi. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistamaan istuttimen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma
asiakirja huolellisesti ennen kaytt6a ymmartaaksesi tuotteen riskit ja varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista istuttimen turvallinen kasittely ja kaytté onnettomuuksien estamiseksi.

Noudata aina turvallisuus kaytantéja patruunoiden uudelleenlatauksessa.

Pida istutin ja kaikki uudelleenlatauskomponentit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuushalytykset EU:n Safety Gate alustalta.
[Imoita kaikista ongelmista tai huolenaiheista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
uudelleenlatauksen aikana.

¢ Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijdista vapaa.

e Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja patruunoissasi.

o Valta istuttimen kayttda, jos se nayttaa vaurioituneelta tai vialliselta.

o Ald koskaan kayta istutinta puristamiseen; kayta tahan erillistd Redding Profile Crimp tai Taper Crimp
kuulaa.

¢ Tarkista aina, etta istutin on tiukasti kiinnitetty uudelleenlatauspainoon ennen kayttoa.

¢ Noudata valmistajan ohjeita mikrometrin saatamiseksi, jotta valtetaan vaara kohdistus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta uudelleenlatauspainosi on puhdas ja oikein asetettu.
o Valitse sopiva istutin patruunatyypillesi (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Poista istutin pakkauksestaan ja tarkista se vaurioiden varalta.
K&anna istutin painoon ja kirista se tiukasti.

Saada istuttimen korkeus uudelleenlatausmaarittelyjesi mukaan.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Aseta patruunakuori painon kuoripidikkeeseen.

Aseta luoti kuoren suulle.

Veda painon kahvasta nostaksesi kuoren istuttimeen.

Saada mikrometri istutusvarressa asettaaksesi halutun luodin istutussyvyyden.
Jatka kahvan vetamista, kunnes luoti on istutettu oikein.

Kayton jalkeen puhdista istutin sen kunnon ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet

e Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saaddsten mukaisesti.
e Al heité istutinta tavalliseen kotitalousjitteeseen. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat



havitysmenetelmat.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Competition Handgun Seater Die tuotteesta, viittaa

valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on
tuoteinfo valmiina apua hakiessasi.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Redding Competition Handgun Seater Die tuotetta. Huolellinen
huomio naihin ohjeisiin auttaa yllapitdmaan turvallista uudelleenlatausymparistoa.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding
Competition Handgun Seater Die 45 ACP

Introduktion

Tack for att du valde Redding Competition Handgun Seater Die fér dina omladdningsbehov. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dies. Vanligen las detta
dokument noggrant innan anvandning for att férsta riskerna och forsiktighetsatgarderna som ar kopplade till
denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall saker hantering och anvandning av die for att férhindra olyckor.

Folj alltid sakerhetspraxis vid omladdning av ammunition.

Hall die och alla omladdningskomponenter utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.
Vid eventuella problem eller bekymmer, rapportera osakra produkter eller olyckor till berdrda
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, vid omladdning.

e Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.

e Overskrid inte rekommenderade laster fér din ammunition.

¢ Undvik att anvanda die om den verkar skadad eller defekt.

e Anvand aldrig seater die fér krimpning; anvand en separat Redding Profile Crimp eller Taper Crimp die for
det dndamalet.

e Dubbelkolla alltid att die ar ordentligt monterad pa omladdningspressen innan anvandning.

o Folj tillverkarens instruktioner for att justera mikrometern for att férhindra feljustering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att din omladdningspress ar ren och korrekt installd.

o Valj den lampliga die for din patrontyp (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).

Ta bort die fran forpackningen och inspektera den for eventuell skada.
Skruva in die i pressen och dra at den ordentligt.

Justera diehdjden enligt dina omladdningsspecifikationer.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning

[¢]

Satt in hylsan i hylshallaren pa pressen.

Placera en kula pa hylsans mynning.

Dra presshandtaget for att lyfta hylsan in i die.

Justera mikrometern pa seating stemmet for att stalla in dnskat seatingdjup for kulan.
Fortsatt att dra handtaget tills kulan ar korrekt seated.

Efter anvandning, rengér die for att bibehalla dess skick och prestanda.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler.
e Slang inte die i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta



avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Redding Competition Handgun Seater Die, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport for assistans. Se till att du har din produktinformation

redo nar du soker hjalp.

Tack for att du prioriterar sadkerhet vid anvandning av Redding Competition Handgun Seater Die. Din noggranna
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer kommer att bidra till att uppratthalla en séker omladdningsmiljo.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Competition
Handgun Seater Die 45 ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Competition Handgun Seater Die pro vase potreby prebijeni. Tento
prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani této matrice.
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli rizikim a opatfenim spojenym s
timto produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpelné zachdzeni a pouzivani matrice, abyste predesli nehodam.

Vzdy dodrzujte bezpelnostni postupy pfi prebijeni nabojnic.

Udrzujte matrici a vSechny komponenty pro prebfjeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk{ nebo bezpeénostni upozornéni prostrednictvim
platformy EU Safety Gate.

V pripadé jakychkoli problémi nebo obav hlaste nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym tradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pfebijeni.

o Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni.

o Neprekracujte doporucené limity zatizeni pro vase naboje.

¢ Vyhnéte se pouzivani matrice, pokud se zda byt poskozena nebo nefunkéni.

» Nikdy nepouzivejte sefizovac pro crimpovani; k tomu Ucelu pouzijte samostatnou Redding Profile Crimp
nebo Taper Crimp die.

¢ Vzdy zkontrolujte, zda je matrice bezpecné namontovana na lisu pred pouzitim.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni mikrometru, abyste predesli nesprdvnému zarovnani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Zajistéte, aby byl vas lis na prebijeni isty a spravné nastaveny.
Vyberte vhodnou matrici pro vas typ naboje (45 Auto (ACP), 45 G.A.P).
Vyjméte matrici z obalu a zkontrolujte ji na poskozeni.

Zasroubujte matrici do lisu a dikladné ji utdhnéte.

Nastavte vysku matrice podle vasich specifikaci pro prebijeni.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti

o Vlozte nabojnici do drzéaku na naboje na lisu.

o Umistéte projektil na Usti nabojnice.

Potahnéte za rukojet lisu, aby se nabojnice zvedla do matrice.

Nastavte mikrometr na sefizovacim stonku pro nastaveni pozadované hloubky sezeni projektilu.
Pokracujte v tahani za rukojet, dokud nebude projektil spravné usazen.

Po pouziti vycCistéte matrici, abyste udrzeli jeji stav a vykon.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte matrici do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Gradd spravné metody



likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Redding Competition Handgun Seater Die prosim navstivte webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pripraveny
informace o produktu, kdyz hledate pomoc.

Dékujeme, Ze davéte prednost bezpecnosti pfi pouzivani Redding Competition Handgun Seater Die. Vase
pecliva pozornost témto pokynlim pom(ze udrzet bezpecné prostredi pro prebijeni.
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